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1MORE双单元圈铁耳机用户指南

1MORE Dual Driver In-Ear Headphones User Guide 

E1017

音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.
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产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소



封底 封面

1 2

3 4

5 6

7 8

9 10

11 12

13 14

15 16

17 18

19 20

21 22

23 24

25 26

中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南

1MORE Dual Driver In-Ear Headphones User Guide 

E1017

音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.

1

2

产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소



封底 封面

1 2

3 4

5 6

7 8

9 10

11 12

13 14

15 16

17 18

19 20

21 22

23 24

25 26

中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南

1MORE Dual Driver In-Ear Headphones User Guide 
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音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.

1

2

产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소



封底 封面

1 2

3 4

5 6

7 8

9 10

11 12

13 14

15 16

17 18

19 20

21 22

23 24

25 26

中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南

1MORE Dual Driver In-Ear Headphones User Guide 
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音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.

1

2

产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소



封底 封面

1 2

3 4

5 6

7 8

9 10

11 12

13 14

15 16

17 18

19 20

21 22

23 24

25 26

中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南

1MORE Dual Driver In-Ear Headphones User Guide 
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音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.

1

2

产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소



封底 封面

1 2

3 4

5 6

7 8

9 10

11 12

13 14

15 16

17 18

19 20

21 22

23 24

25 26

中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南
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音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.
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产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소



封底 封面

1 2

3 4

5 6

7 8

9 10

11 12

13 14

15 16

17 18

19 20

21 22

23 24

25 26

中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南

1MORE Dual Driver In-Ear Headphones User Guide 
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音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.
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产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소



封底 封面

1 2

3 4

5 6

7 8

9 10

11 12

13 14

15 16

17 18

19 20

21 22

23 24

25 26

中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南

1MORE Dual Driver In-Ear Headphones User Guide 

E1017

音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.
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产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소



封底 封面

1 2

3 4
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7 8
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13 14

15 16

17 18

19 20

21 22

23 24

25 26

中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南

1MORE Dual Driver In-Ear Headphones User Guide 

E1017

音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.

1

2

产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소



封底 封面

1 2

3 4

5 6

7 8

9 10

11 12

13 14

15 16

17 18

19 20

21 22

23 24

25 26

中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南

1MORE Dual Driver In-Ear Headphones User Guide 

E1017

音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.

1

2

产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소



封底 封面

1 2

3 4

5 6

7 8

9 10

11 12

13 14

15 16

17 18

19 20

21 22

23 24

25 26

中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南

1MORE Dual Driver In-Ear Headphones User Guide 
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音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.

1

2

产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소



封底 封面

1 2

3 4

5 6

7 8

9 10

11 12

13 14

15 16

17 18

19 20

21 22

23 24

25 26

中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南
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音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.

1

2

产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소



封底 封面

1 2

3 4

5 6

7 8

9 10

11 12

13 14

15 16

17 18

19 20

21 22

23 24

25 26

中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南
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音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.
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2

产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소



封底 封面

1 2

3 4

5 6

7 8

9 10

11 12

13 14

15 16

17 18

19 20

21 22

23 24

25 26

中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南
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音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.
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产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소



封底 封面

1 2

3 4

5 6

7 8

9 10

11 12

13 14

15 16

17 18

19 20

21 22

23 24

25 26

中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南

1MORE Dual Driver In-Ear Headphones User Guide 
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音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.
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产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소



封底 封面

1 2

3 4

5 6

7 8

9 10

11 12

13 14

15 16

17 18

19 20

21 22

23 24

25 26

中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南

1MORE Dual Driver In-Ear Headphones User Guide 

E1017

音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.

1

2

产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소
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中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南

1MORE Dual Driver In-Ear Headphones User Guide 
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音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.
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产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소



封底 封面

1 2

3 4

5 6

7 8

9 10

11 12

13 14

15 16

17 18

19 20

21 22

23 24

25 26

中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南

1MORE Dual Driver In-Ear Headphones User Guide 
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音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.

1

2

产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소



封底 封面

1 2

3 4

5 6

7 8

9 10

11 12

13 14

15 16

17 18

19 20

21 22

23 24

25 26

中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南
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音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.

1

2

产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소



封底 封面

1 2

3 4

5 6

7 8

9 10

11 12

13 14

15 16

17 18

19 20

21 22

23 24

25 26

中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南
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音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.
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2

产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소



封底 封面

1 2

3 4

5 6

7 8

9 10

11 12

13 14

15 16

17 18

19 20

21 22

23 24

25 26

中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南
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音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.

1

2

产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소



封底 封面

1 2

3 4

5 6

7 8

9 10

11 12

13 14

15 16

17 18

19 20

21 22

23 24

25 26

中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南

1MORE Dual Driver In-Ear Headphones User Guide 
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音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.
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产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소



封底 封面
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15 16
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19 20
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25 26

中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南

1MORE Dual Driver In-Ear Headphones User Guide 

E1017

音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.

1

2

产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소



封底 封面

1 2

3 4

5 6

7 8

9 10

11 12

13 14

15 16

17 18

19 20

21 22

23 24

25 26

中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南

1MORE Dual Driver In-Ear Headphones User Guide 

E1017

音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.

1

2

产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소



封底 封面

1 2

3 4

5 6

7 8

9 10

11 12

13 14

15 16

17 18

19 20

21 22

23 24

25 26

中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南

1MORE Dual Driver In-Ear Headphones User Guide 
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音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.

1

2

产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소



封底 封面

1 2

3 4

5 6

7 8

9 10

11 12

13 14

15 16

17 18

19 20

21 22

23 24

25 26

中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南

1MORE Dual Driver In-Ear Headphones User Guide 
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音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.

1

2

产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소



封底 封面

1 2

3 4

5 6

7 8

9 10

11 12

13 14

15 16

17 18

19 20

21 22

23 24

25 26

中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南
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音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.

1

2

产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소



封底 封面

1 2

3 4

5 6

7 8

9 10

11 12

13 14

15 16

17 18

19 20

21 22

23 24

25 26

中文

英文

繁体

韩语

日语

法语

德语

西班牙

意大利

尺寸：144X72mm  110g无光铜  过哑油
Pantone Cool Gray  8C
Pantone Bright Red 

封面LOGO 是80%单黑

www.1more.com

1MORE双单元圈铁耳机用户指南
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音量增大

音量减小

接听：短按
拒接/挂断：长按

通话

暂停/播放：单击
下一曲：双击
上一曲：三连击

音乐

语音控制：长按

麦克风

手机按键定义

* 不支持iOS系统手机的音量控制功能。

* 适配操控Android系统（CTIA国际标准接口）智能手机；因手机系统

   版本、安装软件、所属地区等差异，手机对线控功能的识别可能存在

   不同，并非线控问题；Android手机按键定义与手机厂商有关，请详

   阅手机说明书。

音量增大

音量減小

接聽：短按
拒接/挂断：長按

通話

播放/暫停：單擊
下一曲：雙擊
上一曲：三連擊

音樂

語音控制：長按

麥克風

* 不支持iOS系統手機的音量控制功能。

* 適配操控Android系統（CTIA國際標準接口）智能手機；因手機系統

   版本、安裝軟體、所屬地區等差異，手機對線控功能的識別可能存在

   不同，並非線控問題；Android手機按鍵定義與手機廠商有關，請詳

   閱手機說明書。

* iOS 기기에서 볼륨을 조절할 수 없습니다. 

* 안드로이드 스마트폰과 호환됩니다 ( CTIA 기준 ) . 호환성은 시스템  

   버전/설치된 어플/기기 ( 스마트폰, 태블릿, 컴퓨터,등 ) 에 따라 다릅니다. 위 

   요소 중 하나라도 인라인 리모컨 버튼이 작동하지 않게 할 수 있습니다. 자세한 

   사항은 기기 설명서를 참조하십시오.

* iOSデバイスのボリュームコントロールは利用できません。
* アンドロイド スマートフォン（ CTIA規格 ）と互換性があります。お持ちのデ   

   バイス（ スマートフォン、タブレット、PC等 ）のバージョンやアプリ設定に

  よって、操作は異なります。詳細は各デバイスの取扱説明書をご参照ください。

* Le contrôle du volume des appareils iOS n'est pas disponible.
* Compatible avec les smartphones Android ( norme CTIA ). La compatibilité 
  est basée sur la version du système / Application installée / Périphérique ( 
  smartphone, tablette, ordinateur, etc. ). Chacun de ces facteurs ci-dessus 
  peut causer unv dysfoctionnement des boutons de la télécommande en 
  ligne. Voir le manuel d'instruction de l'appareil pour plus de détails.

* Der Lautstärkenregler ist in iOS-Geräten nicht verfügbar.
* Kompatibel mit Android-Smartphones ( CTIA-Standard ). Die Kompatibilität 
   hängt von der jeweiligen Systemversion/installierten App/Gerät ( 
   Smartphone, Tablet, Coomputer etc. ) ab. Alle oben genannten Faktoren 
   können dazu führen, dass die Tasten der internen Fernsteuerung nicht 
   funktionieren. Weitere Einzelheiten können Sie der Bedienungsanleitung 
   entnehmen.

* Control de volumen en dispositivos iOS no disponible.
* Compatible con teléfonos Android ( estándar CTIA standard ). La 
   compatibilidad se basa en la versión del sistema / las aplicaciones 
   instaladas/ los dispositivos ( teléfono inteligente, tableta, ordenador, etc. ). 
   Cualesquiera de los factores anteriores pueden causar que los botones 
   del mando a distancia integrado dejen de funcionar. Consulte el manual 
   de instrucciones del dispositivo para obtener más información.

* Il controllo del volume nei dispositivi iOS non è disponibile.
* Compatibile con smartphone Android ( Standard CTIA ). Compatibilità 
  basata sulla versione di sistema/app installate/Dispositivo ( smartphone, 
  tablet, computer, ecc. ).  Ciascuno dei summenzionati fattori può causare il 
  mancato funzionamento di tasti di comando del telecomando in linea. 
  Vd. il manuale di istruzioni del dispositivo per dettagli.

I prodotti 1MORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di 
realizzazione per il periodo di una anno dalla data dell'acquisto originario al 
dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso 1MORE. Nell'ambito 
di tale garanzia, il vostro reclamo può essere indirizzato a 1MORE, anche se 
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il 
periodo di garanzia, la 1MORE, a sua unica discrezione, riparerà o sostituirà 
il pezzo originale, le parti difettose o emetterà un rimborso del prezzo 
originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti da 
incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause 
che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie 1MORE e le apprezzerete quanto 
le apprezziamo noi. Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della 
gamma 1MORE potete visitare il nostro sito on-line tramite la scansione del 
codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come VIP e 1MORE 
vi tratterà come tale.

Los productos de1MORE están garantizados contra los defectos en 
materiales y mano de obra por un período de un año desde la fecha de 
compra original cuando se usa de acuerdo con los manuales de usuario de 
1MORE. Con esta garantía, su reclamo puede ser dirigida a 1MORE, incluso 
si usted compró el producto de un tercero autorizado.  Durante el período de 
garantía, 1MORE, a su discreción, reparará o reemplazará las originales 
piezass que está defectuosas o emitirá un reembolso por el precio original de 
compra. Esta garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, o del 
uso, el mantenimiento, y la reparación incorrectos, o de otras causas que no 
son defectos de materiales o de fabricación. Para los detalles completos de 
la garantía, por favor visite www.1more.com

Sabemos que usted disfrutará de los nuevos Auriculares  de 1MORE tanto 
como nosotros. En 1MORE, valoramos su satisfacción.
Si desea más detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros 
productos, por favor visítenos en línea mediante el escaneo de los códigos 
QR a continuación.
Vaya a www.1more.com y regístrese para VIP, y 1MORE le servirá.

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom 
Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte 
abgedeckt, sofern das Produkt in Übereinstimmung mit der 1MORE-Bedi-
enungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser Garantie können Sie 
Ihre Ansprüche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von einem 
autorisierten Dritten erworben haben. Während der Garantiezeit wird 1MORE 
das originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder 
ersetzen bzw. eine Rückerstattung in Höhe des ursprünglichen Kaufpreises 
veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch Unfälle, 
unsachgemäße Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere 
Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurückzuführen 
sind. Alle Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf 
www.1more.com

Wir sind davon überzeugt, dass Sie an Ihren neuen 1MORE-Kol-
ben-Ohrhörern viel Freude haben werden. 1MORE legt Wert auf Ihre 
Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen über dieses odereines unserer 
anderen Produkte hätte, können Sie unsere Webseite besuchen oder den 
untenstehenden QR-Code sannen. 
Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genießen Sie 
1MORE.

Les produits 1MORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de 
fabrication pour une période d’un an à parti de la date d’achat au détaillant 
lors d’un usage en conformité avec le mode d’emploi de 1MORE. Sous 
cette garantie, votre requête peut être dirigée vers 1MORE, même si vous  
avez acheté le produit à un tiers agréé.  Durant la période de garantie, 
1MORE, en tant que seule option, réparera ou remplacera les pièces 
d'origines défectueuses ou procèdera à un remboursement d'un montant 
du prix d'origine. Cette garantie ne comprend pas les dommages résultants 
d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation incorrects, ou 
d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication 
.Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site 
www.1more.com

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1MORE 
comme nous le faisons. A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.
Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre 
produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR ci-dessous.
Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE 
vous considèrera en tant que tel.

お買い上げ製品は、一般家庭内での使用を目的としております。
正しい使用方法に従った上で製品が正常に動作しなかった場合、下記保証規定
により、お買い上げ日より１年間の無料修理をさせていただきます。
お買い上げの際の領収書またはレシートは、保証開始日の目安とさせて頂きま
す。修理の際にはこれらのご提示が必要となりますので、大切に保存して頂きま
すようお願い致します。
なお、保証期間経過後も修理対応はさせて頂きますが、その際は有償修理とな
りますので、ご了承ください。
免責事項、保証対象外部材などについては、1MOREの公式サイド
www.1more.comにてご確認のほど、お願い申し上げます。

1MORE製品をお買い上げ頂き有難う御座います。商品についての最新情報は
最後のページのＱＲコードをスキャン、または1MORE公式サイト
www.1more.comまでご確認ください。
www.1more.comにご登録頂くと限定の特典、コンテンツを提供させて頂いて
おります。

本製品はCTIA標準のみに対応する。

1MORE 제품들은 설명서에 따라 사용되었을 경우, 구입하신 날짜로부터 1년간 

고장과 부품 결함으로부터 품질을 보장합니다. 이 품질 보증서에 따라, 공인된 

총판으로부터 제품을 구입하셨어도 1MORE에 직접 청구하실 수 있습니다. 

보증기간 동안 1MORE에서는 고장난 부분 혹은 결함이 있는 부분을 수리하거나 

교체해 드립니다. 이 품질 보증서는 제품의 재료 또는 생산과정에서 생긴 문제가 

아닌 사고, 잘못된 사용, 관리 또는 수리로 인한 손상이나 다른 문제로 생긴 고장에 

대해서는 보장하지 않습니다. 품질 보증에 대한 더 자세한 내용은 

www.1more.com을 방문해 주십시오.

우리는 당신이 우리의 새로운 1MORE 피스톤 이어폰을 만족하길 바랍니다. 

1MORE에서는 당신의 의견에 귀를 기울이고 있습니다. 저희 제품에 대해 궁금한 

점이 있으시면 설명서 뒷면의 QR코드를 스캔하여 저희 공식웹사이트를 방문해 

주십시오. www.1more.com을 방문하여 회원등록을 해주십시오. 1MORE

에서는 소중한 당신을 위해 귀를 기울이겠습니다.
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2

产品售后保修说明

服务类型

退货

换货

维修

自签收次日起7天内产品质量原因退货

自签收次日起15天内产品质量原因换货

自签收次日起1年内产品质量原因维修

服务政策

1MORE双单元圈铁耳机产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费

者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》实行售后三包服

务，服务内容如下：

在三包有效期内，您可以依照本规定免费享受退货、换货、维修的服

务，退货、换货、维修应当凭发票办理。

1、7日无理由退货（电商购买渠道），由用户承担物流费用；

2、本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经检测确定

      后，可以免费享受如下服务。

1、耳机按键在手机上使用出现不兼容

1）耳机只支持插座制式为CTIA的手机；

2）耳机兼容iOS手机和安卓手机（部分安卓手机因内部软件设计问题会有按

      键功能差异）；

3）具体耳机与手机的兼容差异信息请登录1MORE官网，在“技术支持”中

      查询。

2、耳机佩戴易掉、不稳

      机配耳套可能不适合您的耳道尺寸，包装附件内有附赠不同型号的耳套，

      请一定要针对附赠的耳套进行逐一试戴，找到最适合您的耳套长期佩戴。

3、耳机有杂音/异音

1）请选用高品质无损音源（文件大小>20MB/首以上），无损格式如APE、

      FLAC等；

2）播放设备的底噪会让您在听音时感受到杂音/异音，尽量使用底噪小的播放 

      设备；

3） 本耳机为Hi-Res级设备，会清晰还原音源及播放器的异音及底噪。

4、使用第三方音乐播放软件时，部分按键功能和说明书定义不一致

      手机软件与第三方软件因定义不同而导致耳机按键功能有差异，建议使用    

      品牌手机系统自带音乐播放器。

备注：更多更细节的产品实际使用问题解析，请登录1MORE官方网站，在

“技术支持”项中进行查询。

手機按鍵定義 保固範圍

感謝您的購買

1MORE保證消費者自初次購買之日起一年內，對1MORE産品在正常

使用途中材料和工藝上的缺陷進行保修。在保固範圍內，1MORE會直

接受理您的申訴（包括從1MORE授權的經銷商處購買的1MORE産

品）。在保固期內，1MORE將自行決定修理或更換有缺陷産品或按照

購買價格進行退款。本保固不適用於天災意外或使用，保養，維修不

當，或是其他不是由材料，工藝上的缺陷引起的情況。完整的保固細

節請登錄www.1more.com 查看。

我們知道您會享受並喜愛1MORE耳機。在1MORE 我們格外重視您的

滿意度，如果您想要了解更多產品的訊息請掃描背面的二維條碼，進入

www.1more.com 登錄成為VIP，1MORE將提供您尊榮的服務。

产品性能故障表

名称

1MORE双单元圈铁耳机 

性能故障

说明书所列功能失效
按键功能失效
喇叭无声
麦克风无声
因结构或材料因素造成的耳机主体破损

欢迎访问1MORE社区：bbs.1more.com

登录www.1more.com，注册成为会员，更多精彩在等你。

扫描、关注1MORE官方微信公众号产品中有害物质的名称及含量

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害有毒物质或元素

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572规定的限
         量要求以下。
     ：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规
         定的限量要求。
本产品符合欧盟RoHS环保要求。

耳机线

部件名称

电路板及组件

塑胶部品

金属部品

耳塞

非保修条例

1、未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动、

      不正确的使用非本产品配件，或撕毁、涂改标贴、防伪标记；

2、已超过三包有效期；

3、因不可抗力造成的损坏；

4、不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5、因人为原因导致本产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能

      故障。

更多服务可登陆1MORE官网 www.1more.com，点击“服务”项或

咨询服务热线：400-992-0909

Controls Limited Warranty 

Microphone 

Increase Volume 

Decrease Volume 

Voice Control: 
Press and hold

Incoming Call

Decline: 
Press and hold

Answer: 
Press once

Music

Play/Pause: 
Press once 

Next Track: 
Press twice

Previous Track: 
Press 3 times

* Volume control in iOS devices is unavailable.
* Compatible with Android smartphones ( CTIA standard ). Compatibility is 
   based on System version/Apps installed/Device ( smartphone, tablet, 
   computer, etc. ). Any of these above factors can cause the in-line remote 
   control  buttons to not function. See device instruction manual for details.

1MORE products are warranted against defects in materials and craftsmanship 
for a period of one year from the date of original retail purchase, when used in 
accordance with 1MORE’s user manuals. Under this warranty, your claim can 
be directed to 1MORE, even if you purchased the product from an authorized 
third party. During the warranty period, 1MORE will, at its sole option, repair or 
replace the original, defective parts or issue a refund in the amount of the 
original purchase price. This warranty does not include resulting from accidents, 
or from improper use, maintenance, or repair, or from other causes that are not 
defects in materials or craftsmanship.
Unfortunately, from time to time, 1MORE products are sold by dealers or 
internet sites that are not authorized by 1MORE. In most cases, products sold 
by these unauthorized companies were not purchased directly from 1MORE. 
1MORE products sold by unauthorized details are sometimes:
1. Purchased on a “gray” market from other countries and illegally sold in the 
    US
2. Counterfeit products not produced by 1MORE
3. Damaged, defective, or previously used products ( B-stock )
4. Products stolen from authorized dealers or other sources
Unauthorized dealers may deceive consumers by implying the product is 
covered by 1MORE’s warranty policy. Any products sold by unauthorized 
dealers are not entitled to 1MORE warranty coverage. We are using our best 
efforts to prohibit companies from taking advantage of consumers, but these 
practices still exist. To ensure quality and warranty on your purchase only buy 
from 1MORE USA authorized retailers:
1MORE.com
AMAZON USA 1MORE USA Inc. Storefront
AMAZON CANADA 1MORE USA Inc. Storefront
Ebay 1more-usa
Costco Wholesale Corporatio

Environmental Consciousness We Appreciate Your Business
1MORE Dual Driver In-Ear Headphones meet the European

RoHS2.0 (2011/65/EU) requirements.

Cable

PCBA

Plastic Parts

Metal Parts

Ear Pad

Parts
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6＋) （PBB） （PBDE）

Toxic Substances or Elements

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is more 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard. 

  The "X" in above form meets European RoHS2.0 standard.

: means that the amount of toxic substances or elements in a particular part is less 

  than the requirements under the European RoHS2.0 ( 2011/65/EU ) standard.

We know you will enjoy new 1MORE headphones as much as we do. At 
1MORE, we value your satisfaction. If you would like more details on this 
product or any of our other products, please visit us online by scanning the 
QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will treat 
you like one.

FAQFAQ
1. Some in-line remote control functions do not work with my device.
A. The headphones are compatible with iOS and Android systems, and only 
    support audio jacks that follow the CTIA standard.
B.Please visit the product support section under www.1more.com for more 
    information on compatibility.
C.Please note that some functions may be different, based on the original 
    software loaded on your device. If this is the case, see your device’s 
    instruction manual for details.
2. The in-ear headphone tips easily fall out of my ears. 
    The tips are probably the wrong size for your ear canals. We’ve provided 
    additional tips in different sizes along with the headphones. Try different 
    sizes until you find the best fitting tips. The goal is to achieve a 
    snug-fitting seal.
3. I hear abnormal noises, such as static.
A. For the best audio performance, use high fidelity lossless music files ( > 
    20 MB per song ). Lossless music formats include APE and FLAC.
B. Your device may not have proper shielding, which causes interference 
    and creates abnormal sounds. Try using another device that has proper 
    shielding.
C. The headphones are Hi-Res grade which can clearly reproduce sound 
    sources as well as Rub & Buzz and abnormal noise from the player. 
4. While using third party music/video player apps, some in-line remote    
    control functions do not match those in the manual.
    Your operating system and the third party music/video player apps may 
    have different settings for the in-line remote control functions. We    
    recommend that you use the music/video player apps that your device 
    has originally provided.
Note: For more detailed product FAQs, please visit the product support 
section under www.1more.com.

Steuerelemente Eingeschränkte Garantie 

Vielen Dank für Ihren Einkauf 

Mikro

Lautstärke
Erhöhen

Lautstärke
Verringern

Wiedergabe/Pause: 
Einmal drücken
Nächster Titel: 
Zweimalklicken
Vorheriger Titel: 
Drei mal klicken

Sprachsteuerung: 
Gedrückt halten 

Annehmen: Klick
Ablehnen: Halten

Eingehender 
Anruf

Musik

線制御技術 保証規定 

保証規定 

注意事項

着信

通話開始ボタンを押す
長押せば通話終わり

ボリューム+

ボリューム- 

マイク
再生/一時停止：
一回押す  
次：二回押す  
前：三回押す

音声の制御：長押し 

音楽

Contrôles Garantie Limitée

Nous Apprécions Votre Business

Augmenter
le Volume

Réduire le
Volume

Contrôle Vocal: 
Appui et Maintenir

Appel Entrant

Décrocher: Clic
Refuser: Maintenu

Lecture/pause: 
Une pression

Piste Suivante: 
Double clic
Piste Précédente:
3 clics

Musique

Microphone

Controles Garantía Limitada 

Apreciamos Su Negocio 

Microfono

Aumentar el 
Volumen

Llamada Entrada
Contestar: 
Haga Clic
Declinar: 
Sostenga

Música
Play/Paus: 
Pulse una vez
Siguiente: 
Haga 2 clics
Anterior: 
Haga 3 clics 

Control de Voz: 
Pulse largamente

Reducir el 
Volumen

Comandi Garanzia Limitata

Vi siamo grati per l'acquisto effettuato

Microfono

Alzare il
 Volume

Chiamata in arrivo
Rispondere/Riattacca: 
premere una volta
Rifiutare: premere 
e tenere premuto

Musica
Riproduzione/Pausa: 
Premere una volta
Traccia successiva: 
Premere due volte
Traccia precedente: 
Premere tre volte

Controllo vocale：
Premere e tenere 
premuto

Abbassare il
 Volume

볼륨 증가

마이크

조종 장치 품질 보증

구입해 주셔서 감사합니다

재생 / 정지: 
짧게 누르기
다음 트랙: 
짧게 2회 누르기

이전 트랙: 
짧게 3회 누르기

보이스컨트롤: 
길게누르기

음악재생중

전화수신: 
짧게 누르기
수신거부: 
길게 누르기

전화수신중

볼륨 감소


